
Anleitung. Instructions. Mode d`emploi.

B a u s t e l l e n - s e t  H 0  6 0 4 8
 Vor Gebrauch die Sicherheits-

hinweise und Anleitung genau lesen 
und beachten. Zum Verkleben (we-
nig Klebstoff verwenden) empfehlen 
wir Sekundenkleber oder Alleskleber 
(z.B. UHU® Kraft). Bei filigranen 
Teilen den Klebstoff z.B. mit einer 
Stecknadel o.Ä. auftragen. Die Teile 
können auch mit Modellbaufarben 
bemalt werden.

 Read and follow the safety precau-
tions and instructions carefully befo-
re use.

 Avant d’utiliser ce produit, veuil-
lez lire et suivre attentivement les 
consignes de sécurité et le mode 
d’emploi.

 Prima dell’uso leggere attent-
amente le istruzioni per l’uso e le 
avvertenze di sicurezza.

 Antes de montar leer las instrucci-
ones de seguridad e indicaciones de 
montaje.

 Voor gebruik de veiligheidswaar-
schuwingen en instructies goed lezen 
en opvolgen.         
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Schubkarre
Wheelbarrow / Brouette

Sand
Sable

Behälter
Container
Reservoir

Gestell
Chassis

Warnbaken
Beacons
Balises

Schweißgerät
Welding torch / Torche de soudage

Flaschen auf Wagen kleben
Glue gas containers to carriage
Coller gazomètres sur remorque
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Baustellenanhänger
Trailer / Remorque

Werkzeuge / Tools / Outillages

Einrasten
Clip / Enclencher
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Hinweisschilder und Absperrungen / Road construction signs and barri-
cades / Panneaux des chantiers et barrières 

Schild auf Rahmen kleben
Glue sign on frame
Panneau à coller sur cadre


